See the notice on TED website

577788-2026 - Verseny

Norvégia — Tavkoziési kabelek és berendezések — Framework agreement for computer cabling
services and accompanying materials - new notice

OJ S 160/2026 20/08/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Arubeszerzés

1. Vevo

1.1. Vevé
Hivatalos név: Norwegian Ministry of Foreign Affairs
E-mail-cim: alexandra-solheim.wigglesworth@dss.dep.no
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Kézponti kormanyzati szerv altal ellenérzoétt kozjogi
intézmény
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras
2.1. Eljaras
Cim: Framework agreement for computer cabling services and accompanying materials - new
notice

Leiras: The procurement is for the establishment of a framework agreement that shall cover
UD’s need for engineering design services for and installation of a computer network
(computer cabling) with the delivery of associated materials. There is an ongoing need for
such services. Project managers and installers must carry out work in at-risk areas and in an
environment with systems that require security clearance. The framework agreement shall
include engineering design, computer cabling materials and equipment, and installation. One
framework agreement shall be signed with one tenderer. The framework agreement will be
valid for 2 years, with an option for an extension for a further 1+1 year. The framework
agreement will be non-exclusive. The procurement’s value is estimated to NOK 2-5 million
excluding VAT per year, emphasis is put on the fact that this is only an estimate based on
previous years and it can vary depending on need. The estimated value is not binding for the
contracting authority. The maximum value of the framework agreement is NOK 25 million
excluding VAT.

Eljarasazonosité: a2471cb3-5f7d-4550-a0fb-a4135927fd 14

El6z6 hirdetmény: 447543-2026

Bels6 azonosito: 26/06755

Az eljaras tipusa: Nyitott

Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 32520000 Tavkozlési kabelek és berendezések
Tovabbi osztalyozas (cpv): 32000000 Radios, televizids, hirkdzlési, tavkozlési és kapcsolddd
berendezések, 32400000 Halézatok, 32410000 Helyi haldézat (LAN), 32420000 Halézati
berendezések, 32500000 Tavkozlési berendezések és kellékek, 32521000 Tavkozlési kabelek
, 45300000 EpUIetszereIési munka, 45310000 Villamos szerelési munka, 45311000 Villamos
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huzalozas és szerelés, 45311100 Villamos huzalozas, 45314000 Tavkozlési berendezések
szerelése, 45314300 Kabeles infrastruktira szerelése, 45314310 Kabelfektetd szerelése,
45314320 Szamitogépes kabel szerelése

2.1.2. A teljesités helye
Barhol

2.1.3. Erték
A becslilt érték héa (afa) nélkul: 25 000 000,00 NOK

2.1.4. Altalanos informaciok
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény, Egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum (ESPD)
Korrupcid: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or
control or make decisions in such bodies, by enforceable judgement been convicted of
corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period
determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3 of the
Convention on Combating Corruption, involving European Communities or European Union
member states (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council’s
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Csalas: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration,
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make
decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been convicted of fraud
by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period determined
directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the Convention on
protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 of 27.11.1995,
p. 48).
Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Is the tenderer himself or a person, who is a
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed
down no more than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that
still applies? Money laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European
Parliament and Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures
against the use of the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L
309 of 25.11.2005, p. 15).
Blnszervezetben valo részvétel: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the
tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to
represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted verdict of
participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more than five years ago,
or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Participation in a
criminal organisation as defined in Article 2 of the Council's framework decision 2008/841/RIA
of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 11.11.2008, p. 42)
Terrorista blncselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefuiggé bincselekmény: Is
the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration,
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management or supervisory body, or has the competence to represent or control or make
decisions in such bodies, in the event a legal verdict has been convicted of acts of terrorism or
criminal acts connected to terrorist activities by a verdict handed down no more than five years
ago, or a rejection period set directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or
criminal acts relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 3 of the Council's
framework decision 2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af
22.6.2002, p. 3). This rejection reason also includes incitement to, participation or attempts to
commit such actions as included in Article 4 in the mentioned framework decision.
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Is the tenderer himself or a person,
who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for
compensation of the Council’s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p.
1).

Kdérnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Is the tenderer aware
of breaches of environmental provisions as stated in national law, the relevant notice or
procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.

Munkajogi kételezettségek megszegése: Is the tenderer aware of breaches of provisions on
working conditions as stated in national law, the relevant notice or procurement documents or
Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.

Szocidlis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Is the tenderer aware of
breaches of provisions on social conditions as stated in national law, the relevant notice or
procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.

A verseny torzitasat célz6 megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Has the tenderer
entered into agreement(s) with other tenderers with the intention of turning the competition?
Sulyos szakmai kotelességszegés: Has the tenderer committed serious errors in professional
practice? If relevant, see the definitions in national law, the relevant notice or procurement
documents.

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol: Have the tenderer:a) given grossly
incorrect information when notifying the information required to verify that there is no basis for
rejection, or of the qualification requirements being met,b) failed to provide such information,c)
subject to immediately submitting the supporting documents requested by the Contracting
Authority, ord) improperly affecting the Contracting Authority's decision process to acquire
confidential information that could give this an unlawful advantage in connection with
competition, or negligently has given misleading information that can have a significant
influence on decisions on rejection, selection or award?

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd Osszeférhetetlenség: Are tenderers
aware of a conflict of interest as stated in national law, the relevant notice or procurement
documents?

Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében: Has the tenderer
or an entity associated with the supplier advised the contracting authority or in another way
been involved in the planning of the competition?

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk: Has the
tenderer committed significant breaches of contract in connection with the fulfilment of a
previous public contract, a previous contract with a public contracting authority or a previous
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concession contract, where the breach has led to the cancellation of the contract,
compensation or other similar sanctions?

A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megsértése: The
contracting authority shall state that in Norway there are national rejection reasons. These
shall be described in the procurement documents. Tenderers must respond to whether they
are in one or more of the situations described in the national rejection reasons.

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Have tenderers failed to
fulfil all their social security obligations in the country where they are established and in their
member state, if this is a different country than what he is established in?

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Has the tenderer not fulfilled his tax and duty
obligations in the country in which he is established, and in the contracting authority's member
state, if this is a different country than what he is established in?

Uzleti tevékenység felfiiggesztése: Specify why, under the mentioned circumstances, one is
able to carry out the contract, considering the current national provisions and measures for
continuing the business activities? It is not necessary to provide this information if rejection of
tenderers made mandatory in accordance with the current national law without the possibility
for exceptions.

Cs6d: Is the tenderer in a bankruptcy situation? Specify why, under the mentioned
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national
law without the possibility for exceptions.

Csb6degyezség hitelezdkkel: Is the supplier in a situation where he has been forced debt
arrangement? Specify why, under the mentioned circumstances, one is able to carry out the
contract, considering the current national provisions and measures for continuing the business
activities? It is not necessary to provide this information if rejection of tenderers made
mandatory in accordance with the current national law without the possibility for exceptions.
Fizetésképtelenség: Is the tenderer in an insolvency situation? Specify why, under the
mentioned circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current
national provisions and measures for continuing the business activities? It is not necessary to
provide this information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the
current national law without the possibility for exceptions.

Felszamolo altal kezelt vagyon: Specify why, under the mentioned circumstances, one is able
to carry out the contract, considering the current national provisions and measures for
continuing the business activities? It is not necessary to provide this information if rejection of
tenderers made mandatory in accordance with the current national law without the possibility
for exceptions.

A nemzeti térvények értelmében a cs6dhéz hasonlo helyzet: Is the supplier in a situation
where he has been forced debt arrangement? Specify why, under the mentioned
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national
law without the possibility for exceptions.

5. Rész
5.1. Rész: LOT-0000

Cim: Framework agreement for computer cabling services and accompanying materials - new
notice
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Leiras: The procurement is for the establishment of a framework agreement that shall cover
UD’s need for engineering design services for and installation of a computer network
(computer cabling) with the delivery of associated materials. There is an ongoing need for
such services. Project managers and installers must carry out work in at-risk areas and in an
environment with systems that require security clearance. The framework agreement shall
include engineering design, computer cabling materials and equipment, and installation. One
framework agreement shall be signed with one tenderer. The framework agreement will be
valid for 2 years, with an option for an extension for a further 1+1 year. The framework
agreement will be non-exclusive. The procurement’s value is estimated to NOK 2-5 million
excluding VAT per year, emphasis is put on the fact that this is only an estimate based on
previous years and it can vary depending on need. The estimated value is not binding for the
contracting authority. The maximum value of the framework agreement is NOK 25 million
excluding VAT.

Belsd azonosito: 26/06755

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 32520000 Tavkozlési kabelek és berendezések
Tovabbi osztalyozas (cpv): 32000000 Radios, televizids, hirkdzlési, tavkozlési és kapcsolodd
berendezések, 32400000 Halézatok, 32410000 Helyi halézat (LAN), 32420000 Haldzati
berendezések, 32500000 Tavkozlési berendezések és kellékek, 32521000 Tavkozlési kabelek
, 45300000 Epiiletszerelési munka, 45310000 Villamos szerelési munka, 45311000 Villamos
huzalozas és szerelés, 45311100 Villamos huzalozas, 45314000 Tavkozlési berendezések
szerelése, 45314300 Kabeles infrastruktura szerelése, 45314310 Kabelfektetd szerelése,
45314320 Szamitdégépes kabel szerelése

5.1.2. A teljesités helye
Barhol

5.1.3. Becsiilt idotartam
Id6tartam: 4 Evek

5.1.5. Erték
A becsiilt érték héa (afa) nélkiil: 25 000 000,00 NOK

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetbésége mindenki elétt nyitott.
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kdzbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény, Kézbeszerzési dokumentum
Kritérium: Bejegyzeés a cégregiszterbe
Kivalasztasi kritérium leirasa: The tenderer shall be a legally established company.
Documentation requirement: - Norwegian companies: Company registration certificate or
printout from The Register of Entities for non-registration obliged sole proprietorships. -
Foreign companies: Confirmation that the company is registered in a trade or business register
as prescribed in the legislation of the country where the business is have been established.
The confirmation can be delivered in writing or by referral to BRIS.

Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba
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Kivalasztasi kritérium leirasa: Tenderers shall have e-communication authorisation (ENA) from
the National Communications Authority. Documentation requirement: -Tenderers shall enclose
documentation from the National communications authority stating that he has authorisation. -
Foreign companies: Confirmation that the company are registered in equivalent professional
registers as prescribed by the laws of the country where the company is established.

Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy pénzugyi kdvetelmények

Kivalasztasi kritérium leirasa: Tenderers shall have sufficient economic and financial capacity
to be able to. fulfil the contract. Creditworthiness with no requirement for collateral or better
rating will be sufficient. Documentation requirement: The assessment shall include or be
attached with an explanation of the rating code/scale of possible rating codes. The
assessment shall include or be attached to: « an explanation of the code and the scale of
possible codes, and ¢ the sub-assessments that are the basis for the evaluation, and « Annual
turnover. Documentation requirement: A credit rating with key figures from a certified credit
rating company or other form of documentation to demonstrate that the requirement has been
met. The credit rating shall include the credit rating degree (rating) of the tenderer - typically
given by rating code or brief text. The assessment ought to be based on the last annual
accounts, and should not be issued earlier than six months prior to the deadline for submitting
the request for participation in the competition. The date of issue must be stated on the
assessment.

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott szallitasokra

Kivalasztasi kritérium leirasa: Tenderers shall have sufficient experience with individual
assignments or framework agreements that have included the provision of computer cabling
services, including installation, engineering design and materials. Documentation requirement:
Description of the tenderer's three to five most relevant assignments in the last three years.
The descriptions must also include the contract value, date and name of the recipient. If the
tenderer was a sub-supplier for one or more of the deliveries, i.e. another company was
responsible for the delivery to the recipient/customer, this shall be stated, and that the
tenderer's role in the delivery is described.

Kritérium: Technikusok vagy technikai szervek a mindségellenérzéshez

Kivalasztasi kritérium leirasa: Tenderers shall have sufficient capacity to be able to. fulfil the
contract. Documentation requirement: A description of the technical personnel that the
tenderer has at his disposal for fulfilment of the contract, including installers and project
managers.

Kritérium: Kérnyezetgazdalkodasi intézkedések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Tenderers shall have an environmental management system.
Documentation requirement: Tenderers shall submit one of the following documents as
documentation on that the requirement is met: « A description of the tenderer's environmental
management system. ¢ If a tenderer is certified in accordance with ISO 14001, EMAS,
Miljefyrtarn or equivalent, it is sufficient to enclose a copy of a valid certificate.

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=459885&TID=200420350&B=

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
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Elektronikus benyujtas: Kotelezd

A benyujtasra hasznalhato6 cim: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=459885&T1D=200420350&B=

Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: norvég
Elektronikus katalégus: Nem megengedett

Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 21/09/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Nyugat-eurdpai
id6, GMT

Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 3 Honapok

A szerzédés feltételei:

A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

Elektronikus szamlazas: Kotelezé

Elektronikus megrendelésre fog sor kerllni: nem

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Keretmegallapodas a verseny ujboli megnyitasa nélkul
A résztvevék maximalis szama: 1
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Oslo District Court
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informaciok: The waiting period will be minimum 10
days.
A felulvizsgalati eljarasokroél tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Oslo District Court

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Norwegian Ministry of Foreign Affairs
Regisztracios szam: 972417920
Postacim: Postboks 8114 Dep.
Varos: Oslo
Iranyitoszam: 0032
Orszag alegysége (NUTS): Oslo (NO081)
Orszag: Norvégia
Kapcsolattarté pont: Alexandra Wigglesworth
E-mail-cim: alexandra-solheim.wigglesworth@dss.dep.no
Telefonszam: +47 98671628
Az ajanlatkérd szervezet profilja: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation
/index/245665
E szervezet szerepei:
Vevo

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Oslo District Court
Regisztracios szam: 926725939
Postacim: Postboks 2106 Vika
Varos: Oslo
Iranyitészam: 0125
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Orszag alegysége (NUTS): Oslo (NO081)

Orszag: Norvégia

E-mail-cim: oslo.tingrett@domstol.no

Telefonszam: +47 22 03 52 00

E szervezet szerepei:

FelUlvizsgalati szervezet

A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 3250b499-be93-4ff6-beed-25671c43b511 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 19/08/2026 11:25:59 (UTC+00:00) Nyugat-europai id6,
GMT

Hirdetmény megkuldésének datuma (az eSender rendszerben): 19/08/2026 12:02:50
(UTC+00:00) Nyugat-europai id6, GMT

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: angol

A hirdetmény kozzétételi szama: 577788-2026

HL S kiadas szama: 160/2026

A kozzététel datuma: 20/08/2026
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